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Четвертый том «Словаря языка русской поэзии XX века» содержит более 4000 словарных статей. Статьи включают
в себя стихотворные строки из источников Словаря – произведений десяти выдающихся поэтов Серебряного века: И.
Анненского, А. Ахматовой, А. Блока, С. Есенина, М. Кузмина, О. Мандельштама, В. Маяковского, Б. Пастернака, В.
Хлебникова, М. Цветаевой. В статьях эти строки хронологически упорядочены; они дают возможность судить и о рит-
мике окружения заглавного слова, и о «приращениях смысла» в нем самом, и об истории слова в поэтическом языке
эпохи. Все строки-контексты сопровождаются шифрами; в условной статье соответственно: Анн90, Ахм912, АБ914,
Ес915, Куз916, ОМ918, М920, П921, Хл921, Цв935. В необходимых случаях к заглавным формам статей и контекстам
даются пометы и краткий комментарий. Словарь демонстрирует разнообразие и выразительность языка поэзии и «ху-
дожественную память» его слов. Обогащая наш эстетический кругозор, Словарь помогает уточнить впечатления
от давно любимых читателем строк и обдумать их связи с множеством менее известных. Обращенный прежде всего
к широкому кругу любителей поэзии, Словарь построен так, что в его материалах много нового для себя найдут и спе-
циалисты – культурологи и филологи.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные
технологии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании.
Затем с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя
вернуть в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации
их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восста-
новления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой
может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать
подобные издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утрачен-
ные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























